& Pridifa

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG
‘ Prédifa Technology Division )
- Arnold—-Jéger-StraBe 1
D-74321 Bietigheim—-Bissingen
Telefon +49 (0) 7142 351-0
Telefax +49 (0) 7142 351-293

40704461 40704461
Getrag S.p.A. Getrag S.p.A.
Olant Modugno Olant Modugno
Via die Ciclamini 4 Via die Ciclamini 4

70026 Modugno (BA) 70026 Modugno (BA)
Italy Italy Z '2 5&&

84LCL3 - 590848 0318 ~ 450G 648

Konformitétserkldrung nach EN 10204 :2004 2.1 (Werksbescheinigung) und EN
ISO/IEC17050~1 :2010
Hiermit bescheinigen wir, dass die mit diesem Lieferschein ausgelieferten Erzeugnisse den

Vereinbarungen bei der Bestellung entsprechen.
Declaration of Conformity acc. EN 10204 :2004 2.1 (Certificate of
compliance) and EN ISO/IEC17050-1 :2010
Hereby we confirm, that the delivered products on this delivery note are in compliance with
the bilateral agreement of the order.
VDA

Dieses Dokument wurde elektronisch erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This document has been created electronically and is valid without signature

Ihr Auft thre A —Nr. M . .

thl;urusz: 256 ord. dated \%ﬁr ;L?rz:?lq:se order No. 55\9&9 2 ? l§3 Lieferschein / Dellvel’y Note

26.07.18 2517053400 #044 Lieferschein Nr, / Packing Slip No. Seite/page
41577255 1 von/of 1

Verkaufer )

Salesman

Stefania Vitale 07142/351-467

Lieferbedingung - - . . _Auftr.—Nr. / Order No. Kd.=Nr./Cust.-No, Datum/Date
-Dalvery condion—-~- FCA, — Bietigh./Pleid./0sterode 41118128 §3 | 40600101 07.08.18
CITY EXPRESS Bitte bei Rickfragen unbedingt angeben/ Please state in all correspondence
Pos. Bestell-Nr, / Bezeichnung / Abmessung Tarifcode/ Ursprungsland/ Kunden—Artikel-Nr. Bestell-/Restmenge Liefermenge ME
Item Order Code / Description/ Size Tariff Code/ Country of Origin/ Customer Part No. Order-/Arrear Qty. Quantity shipped Unit
1 YAM261Z5408 40169991 CZ 1080 1080 EA

233,3 x 261,8 x 10,5 2517053400

Serial-/Lot-Numbers: Qty per SN#/Batch

56463127 540242 0818 150 EA

56463129 540242 0818 930 EA

KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 40’80

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita imballi: &

Conformita alle schede d'imballo;

Data controllo: 68/08 JRE2N

Firma

Bitte beachten Sie, dass wir uns bis zur Bezahlung der Ware den verlangerten Eigentumsvorbehalt zusichern!
Please take into account that we assure ourselves of the prolonged reservation of title until the full payment of the item!

Parker Hanpifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin F dnlich haftende
Engineered Materlals Group Europe Germany GmbH & Co. KG Parker Hannifin GmbH
Pradifa Technology Division
Sitz: Blelefeld Sltz: Blelafeld
Amold-Jager-Strafis 1 Stuifenstr. 55 Amtsgericht: Blelefeld, HRA 15639 Amtsgericht: Blelefeld, HRB 35489
D-74321 Bietighsim-Bissingen D-74385 Plaldelsheim v
Telefon +49 7142 351-0 Telafon +49 7144 206-0 USt-Id Nr.: DE 277325745 Geschiiftsfiihrung:
Telefax +49 7142 351-293 Telefax +49 7144 206-3856 Steuer-Nr.: 349/6747/2105 Dr.-Ing. Hans-JOrgen Haas, Ellen Raahede Secher,

Kees Veraart
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Absender (Name, Anschrift, Land)
Expéditeur {nom, adresse, pays)

Parker Hannifin Manufacturing
Germany GmbH & Co. KG
Pradifa Technology Division

Arnold-Jager-Str. 1

74321 Bietigheim-Bissingen

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese BefSrdenung unteriiegt trotz
elner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Obereinkommens
QOber den Beférderungsvertrag im

41577255

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire,a la Convention
relative au contrat de transport
intemational de marchandises
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Lieu et date do la prise en charge da la marchandise
0 hme des G

Ort und Tag der

utes

internat. StraBeng0terverkehr (CMR). par route (CMR).
2 St s o 16 Tt o s o
Getrag S.p.A. City -Express GmbH (JUMPER) '
Via die Ciclamini 4 Mercedesstr. 6
Olant Modugno 71334 Waiblingen-Hegnach
70026 Modugno (BA)
ITALIEN
3 Gl;zllg:eécuunggﬁplgss Gylesm3 Ia 1 7 _t;_lachfolgends F"’“h“u.’l"’('ng“r:"“% Anschg;l).l sl.)amd)
OrtiLieu Modugno (BA)
LandPays  [talien

OrtiLieu Bietigheim-Bissingen
Land/Pays Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfohrer
¥ Deutschland 1 8 Réserves et observations des transporteurs
batumDate  07.08.2018
5 ?el_geﬂlgte Dokumenta
6 Kannzeichen und Nummem Anzahl der Packstlicke 8 Art der \ des Gutes * 10 Statistiknummer 1 1 Bruttogewicht In kg 12 Umfang in m*
Marques et numéros Nombre des colls Mode d'emballage Nalture de la marchandise * No statistique Polds brut, kg Cubage m*
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UN-Nummer Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tunnelbeschrankungscode 1 Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
Numéro UN s.Nr.9 Numéro d'étiquette Grouge Code de restricti A payer par; L'expédi M if Le D
Nom d'emballage en tunnels Fracht
volt No9 Prix de
UN Ermatigungen
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sonstige Zwisch
13 [ g de l'expéd ; douanlégres et autres)Prescdpu%)n Particulléres SoI:e ensumme
Zuschlage
Nebengebbhren
Frais i
Sonstiges
Dlversg +
Zu zahiende Gesamit-
summe/Total & payer
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5 Erachl)zaplungsaun_welsung

Besondere Vereinbarungen
Conventions particulidres

2

Frei

Franco
Uil EGA (Incoterms 2000) Bietigheim-Bissingen KUEHNETNEGEEL sx.
21 Aigereistin - Bietigheim-Bissingen am  07.08.2018 ‘./Mig&qp% em), <ic- 7O0XE TBadugno (BA)

Unterschriffund Slem|
{Signature et imbre d

pel des Absenders
e l'expéditeur)

23 City -Express GmbH (JUMPER)
Mercedesstr. 6
71334 Waiblingen-Hegnach

Unterschrift und Stempel des Frachiftthrers
{Signature et imbre du transporteur)

o [
7

T rizerva di

e S T S

T LLd
25 ﬁ?ﬁé‘r’éﬁzﬁ‘&‘é’é‘ﬁig’é‘é‘ 9 der Tarferifemung Paletten Absender - Expéditeur des palettes \A&’QltféaEﬂﬂfégg -gg{’s’ﬁ%tgfr‘e@eggl S
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Art Anzahl | Tausch |Tausch | Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vertragspartner des Frachtflihrers

27 Amiiehes Kennzelchon Nowlast ik Bestaligung des Empfangers/Datum/Unterschrift Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschnft

ches giche n kg
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|:| National

[ sitateral Oes [] cemt




www.getjumper.com

Frachtbrief / Versandschein

192827

Datum: 07.08.2018

Auftraggeber:

Parker Hannifin Manufacturing Germany GmbH & Co. KG

Arnold-Jager-Str. 1
74321 Bietigheim-Bissingen

Serviceart: Direktfahrt

jtipet)

: 19282 '

C@

nELTRAL

Auftragsnu

Referenz:

Auftragnehmer:
City Express GmbH
Mercedesstr. 6
71334 Waiblingen

Fahrzeugart: Bus

Beladezeit: Beladestelle: Bemerkungen:
07.08.2018 von 13:00 bis 16:00 Parker Hannifin Manufacturing Germany im Werkzeugbau melden!
GmbH & Co. KG
Arnold-Jéger-Str. 1
74321 Bietigheim-Bissingen
Ansprechpartner:
Anzahl Typ  Tausch Stapelbar Abmessungen Inhalt Nummer Gewicht ADR
5 EWP  Nein Nein 80 x 60 x 80 385.0 kg Nein
Datum und Uhrzeit Name in Blockschrift Unterschrift
Entladezeit: Entladestelle: Bemerkungen:
08.08.2018 von 06:00 bis 06:00 Getrag
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno
a Ansprechpartner:
Anzahl Typ Tausch  Stapelbar Abmessungen Inhalt Nummer Gewicht ADR
5 EWP Nein Nein 80 x 60 x 80 385.0 kg Nein
Datum und Uhrzeit Name in Blockschrift Unterschrift (Empfanger)
1) Wir arbelten ausschlsBlich auf Grundiage der Al he Spedi 2017 (ADSp 2017), Hinwels: DIE ADSp 2017 WEIGHEN IN ZIFFER 23 HINSICHTLICH DES

HAFTUNGSHOCHSTBETRAGES FOR GUTERSCHADEN (§ 431 HGB) VOM GESETZ AB, INDEM SIE DIE HAFTUNG BEI MULTIMODALEN TRANSPORTEN UNTER EINSCHLUSS EINER
SEEBEFORDERUNG UND BEI UNBEKANNTEM SCHADENORT AUF 2 SZR/KG UND IM UBRIGEN DIE REGELHAFTUNG VON 8,33 SZR/KG ZUSA’IZLICH AUF 1,25 MILLIONEN EURO

JE SCHADENFALL SOWIE 2,5 MILLIONEN EURO JE SCHADENEREIGNIS, MINDESTENS ABER 2 SZR/KG, BESCHRANKEN We op fy In d
D i 2017 - ADSp 2017 - (G

with the All

Frelght For G ! Terms and Conditions 2017). IN CLAUSE 23 THE ADSp 2017 DEVIATE FROM THE

STATUTORY LIABILITY LIMITATION IN SECTION 431 GERMAN COMMERCIAL CODE (HGB) BY LIMITING THE LIABILITY FOR MULTIMODAL TRANSPORTATION WITH THE
INVOLVEMENT OF SEA CARRIAGE AND AN UNKNOWN DAMAGE LOCATION TO 2 SDR/KG AND, FOR THE REST, THE CUSTOMARY LIABILITY LIMITATION OF 8,33 SDR/KG
ADDITIONALLY TO EURO 1,25 MILLION PER DAMAGE CLAIM AND EURO 2,5 MILLION PER DAMAGE EVENT, BUT NOT LESS THAN 2 SDR/KG.

Wir arbeiten ausschlielich auf Grundlage der Allgemeinen Deutschien Spediteur-Bedingungen 2016 (ADSp 2016), jeweils F

KUEHNE £ " GEL s,

N Madugro (BA)

“Riceu i} cod visorva di
verifica su ¢ uaiita e quantita”

Diese beschrénken in Ziffer 23 die gesetzliche

Haftung fiir Giiterschdden nach § 431 HGB in Hihe von 8,33 SZR/KG je Schadenfall bzw. je Schadenereignis auf 1,0 Millionen bzw: 2,0 Millionen Euro oder 2 SZR je KG, je nachdem, welcher
Betrag hther ist und bel Multimodalen Transporten unter Einschiuss einer Seebefdrderung generell auf 2 SZR/KG.



